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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1068/2005,

annettu 6 piivini heinikuuta 2005,

interventioelinten suorittamaan viljan haltuunottoon sovellettavista menettelyistd seki menetelmisti
viljan laadun méirittimiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 824/2000 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 29
pdivand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (') ja erityisesti sen 6 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 1784/2003 ei sdddetd endd rukiin
interventiosta markkinointivuodesta 2004/2005 alkaen.
Sen vuoksi olisi muutettava komission asetus (EY) N:o
824/2000 (?) uuden tilanteen huomioon ottamiseksi.

(2)  Tavallisen vehnin ja durumvehnidn vihimmdislaatuvaati-
mukset on vahvistettu ihmisravintoa varten, ja niiden on
taytettdva elintarvikkeissa olevia vieraita aineita koskevista
yhteisén menettelyistd 8 péivind helmikuuta 1993 anne-
tussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 315/93 (%) vahvis-
tetut terveyttd koskevat vaatimukset. Muut viljat on tar-
koitettu ensisijaisesti eldinten rehuksi, ja niiden on oltava
haitallisista aineista eldinten rehuissa 7 pdivind touko-
kuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/32/EY (%) sddnnosten mukaisia. Olisi sdd-
dettdvd, ettd kyseisid vaatimuksia sovelletaan tihin inter-
ventiojarjestelmddn kuuluvia tuotteita haltuun otettaessa.

(3)  Erditd kyseisistd vaatimuksista sovelletaan 1 paivastd hei-
nakuuta 2006 tuotteiden ensimmidisen jalostuksen yhtey-
dessd. Jotta voitaisiin taata se, ettd ennen mainittua pdivda
haltuun otettuja viljoja voidaan pitdd kaupan mahdolli-
simman hyvin edellytyksin niiden toimittamisen yhtey-

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EYVL L 100, 20.4.2000, s. 31. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 777/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004,
s. 50).

() EYVL L 37, 13.2.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003
(EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

(*) EYVL L 140, 30.5.2002, s. 10. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2005/8/EY (EUVL
L 27, 29.1.2005, s. 44).

dessd sen jilkeen, kun ne on poistettu interventiojirjes-
telméstd, olisi markkinointivuodesta 2005/2006 alkaen
sdadettdavd, ettd interventioon tarjottujen tuotteiden on
oltava kyseisten vaatimusten mukaisia.

Mahdollisuus mykotoksiinien kehittymiseen nayttad liitty-
vén erityisiin olosuhteisiin, jotka voidaan tunnistaa ensi-
sijaisesti kasvukauden aikana havaittujen sidolojen perus-
teella ja erityisesti viljan kukintovaiheessa.

Interventioelimet voivat tunnistaa sallittujen vieraiden ai-
neiden enimmdismairien ylittymiseen liittyvat riskit tarjo-
ajilta saatujen tietojen ja interventioelinten omien analyy-
sivaatimusten perusteella. Taloudellisten kustannusten ra-
joittamiseksi on perusteltua, ettd interventioelimiltd ei
edellytetd ennen tuotteiden haltuunottoa muita niiden
vastuulla olevia analyysejd kuin sellaisia, jotka perustuvat
tuotteiden laadun interventiojirjestelmdin otettaessa ta-
kaavaan riskianalyysiin.

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston tukiosas-
ton tilinpddtoksessd julkisena varastointina toteutettavien
interventiotoimenpiteiden rahoituksen osalta huomioon
otettavista tekijoistd 27 pdivind marraskuuta 1990 anne-
tun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3492/90 (), 2 ja 5
artiklassa vahvistetaan vastuusddnnot. Mainituissa artik-
loissa sdddetddn erityisesti, ettd jisenvaltioiden on toteu-
tettava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd yh-
teison interventioon otettujen tuotteiden laatu siilyy
moitteettomana ja ettd méirdt, joiden vahingoittuminen
johtuu tavanomaisista tosiasiallisista varastointiolosuh-
teista tai liian pitkdaikaisesta siilyttdmisestd, merkitdin
kirjanpitoon interventiovarastoista poistetuiksi paivan,
jona vahingoittuminen on todettu. Niissd tdsmennetdin
myd0s, ettd tuote katsotaan vahingoittuneeksi, mikéli se ei
endd vastaa ostettaessa sovellettuja laatuvaatimuksia. Sen
vuoksi yhteison talousarviosta maksettavaksi voidaan ot-
taa ainoastaan sellainen vahingoittuminen, jota kyseiset
sdannokset koskevat. Jos jisenvaltio tekee tuotteen osto-
hetkelld paatoksen, joka on tdmdn sddntelyn edellyttimin
riskianalyysin kannalta puutteellinen, se on itse vastuussa,
jos myohemmin ilmenee, ettd tuote ei vastannut vihim-
maisvaatimuksia. Tallaisella pddtokselld ei voida taata
tuotteen laatua eikd sen vuoksi sen siilymistd moitteetto-
mana. Sen vuoksi olisi tismennettiva edellytykset, joissa
jasenvaltiota on pidettivd vastuullisena.

() EYVL L 337, 4.12.1990, s. 3.
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Interventioon tarjottujen viljojen laadun maédrittimiseksi
asetuksen (EY) N:o 824/2000 3 artiklassa vahvistetaan
analysoitavien vaatimusten menetelmaluettelo. Kansainva-
linen standardisoimisjirjestd on muuttanut mainituista
menetelmistd Hagberg-sakoluvun mdiritysmenetelma.
Kyseistd viitettd olisi muutettava. Nayttdd olevan myos
suotavaa tismentdd vieraiden aineiden vaatimusten nou-
dattamiseen liittyvid analyysimenetelmia.

Asetuksen (EY) N:o 824/2000 6 artiklassa edellytetddn
selkeyden ja tarkennuksen vuoksi, ettd erityisesti asiaa
koskevien sddnnosten jirjestys muotoillaan uudelleen.
Kun otetaan huomioon mykotoksiinien valvontaa koske-
van riskianalyysin periaate, on perusteltua lisitd niiden
analyysien joukkoon, joiden kulut ovat tarjoajan vas-
tuulla, mykotoksiiniméddrien marittimiseen liittyvit ana-

lyysit.

Sen vuoksi asetus (EY) N:o 824/2000 olisi muutettava.

Viljan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa maarédajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 824/2000 seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artiklan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

“Kullakin yhteisossd korjattujen, vahintdin 80 tavallisen
vehnd-, ohra-, maissi- ja durratonnin tai 10 durumvehni-
tonnin suuruisten yhtendisten erien haltijalla on oikeus tar-
jota niitd viljoja interventioelimelle asetuksen (EY) N:o
1784/2003 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuina ajanjak-
soina.”

Korvataan 2 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ja toinen ala-
kohta seuraavasti:

"Viljoja pidetddn laadultaan virheettomind, aitoina ja myyn-
tikelpoisina, jos niilli on nille viljoille ominainen viri, jos
niissd ei ole epdtavallista hajua eikd eldvid tuholaisia (punkit
mukaan luettuina) missddn kehitysvaiheessa, jos ne vastaa-
vat liitteessd 1 olevia vihimmaislaatuvaatimuksia ja jos ne
eivit ylitd yhteison lainsdddinnossd vahvistettuja vieraiden
aineiden, radioaktiivisuus mukaan luettuna, sallittuja enim-
mdistasoja. Sen vuoksi vieraiden aineiden sallitut enimmdis-
tasot, joita ei saa ylittééi, ovat seuraavat:

— tavallista vehndd ja durumvehndd koskevat enimmdista-
sot, jotka on vahvistettu neuvoston asetuksen (ETY) N:o
315/93 (*), mukaisesti, mukaan luettuina komission
asetuksen (EY) N:o 466/2001 (**) liitteessd I olevassa
2.4-2.7 kohdassa tavalliselle vehnille ja durumvehnille
vahvistetut Fusarium-toksiinien tasoa koskevat vaati-
mukset,

— ohraa, maissia ja durraa koskevat enimmdistasot ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa
2002/32/EY ().

Jasenvaltioiden on tehtdvd vieraiden aineiden, myos ra-
dioaktiivisuuden, mairdd koskevat tarkastukset riskianalyy-
sin perusteella ja otettava huomioon erityisesti tarjoajan
toimittamat tiedot sekd timin vaatimusten noudattamista
koskevat sitoumukset, erityisesti tarjoajan saamien analyy-
sien tulosten osalta. Tarkastustoimenpiteiden jaksotus ja
soveltamisala maddritellddn tarvittaessa asetuksen (EY) N:o
1784[2003 25 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen,
erityisesti kun kyse on tapauksesta, jolloin vieraat aineet
voivat aiheuttaa vakavia markkinatilanteen hiirioitd.

(* EYVLL 37, 13.2.1993, s. 1.

(** EYVL L 77, 16.3.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
856/2005 (EUVL L 143, 7.6.2005, s. 3).

(***) EYVL L 140, 30.5.2002, s. 10”.

3) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3.7 kohta seuraavasti:

”3.7. Hagberg-sakoluku (amylaasien aktiivisuuden mit-
tauskoe) maddritetddn ISO 3093: 2004 -menetel-
malla;”

b) Lisitddn 3.10 kohta seuraavasti:

”3.10. niytteidenottomenetelmit ja mykotoksiinien ver-
tailumenetelmdt mainitaan asetuksen (EY) N:o
466/2001 liitteessd I”.

4) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

”6 artikla

1. Interventioelin tutkituttaa otettujen ndytteiden fyysiset
ja tekniset ominaisuudet 20 tyOpdivin kuluessa edustavan
ndytteen ottamisesta.



7.7.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

L 174[67

2. Tarjoaja vastaa kustannuksista, jotka liittyvat:

a) durran tanniinipitoisuuden madrittimiseen;

b) amylaasien aktiivisuuden mittauskokeeseen (Hagberg);

c) tavallisen vehnin ja durumvehnin valkuaispitoisuuden
madrittdmiseen;

d) Zeleny-testiin;

e) leipoutuvuustestiin;

f) vieraiden aineiden analyyseihin.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitetut madritykset osoittavat, ettd
tarjotut viljat eivit vastaa interventioon vaadittavaa vihim-
mdislaatua, kyseiset viljat viedddn pois tarjoajan kustannuk-
sella. Tarjoaja vastaa my0s kaikista aiheutuneista kustan-
nuksista.

4. Riitatapauksessa interventioelin asettaa kyseiset tuot-
teet uudelleen tarvittaviin tarkastuksiin, joihin liittyvat kus-
tannukset hdvidvin osapuolen on maksettava.”

Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) Korvataan ¢ ja d kohta seuraavasti:

”c) Jos rikkoutuneiden jyvien osuus on durumvehnin,
tavallisen vehnin ja ohran osalta yli 3 prosenttia ja
maissin ja durran osalta yli 4 prosenttia, kuhunkin
0,1 prosentin suuruiseen ylitykseen sovelletaan 0,05
euron suuruista hinnanalennusta.

d) Jos jyvistd koostuvien epipuhtauksien osuus on du-
rumvehnin osalta yli 2 prosenttia, maissin ja durran
osalta yli 4 prosenttia sekid tavallisen vehnin ja oh-
ran osalta yli 5 prosenttia, kuhunkin 0,1 prosentin
suuruiseen ylitykseen sovelletaan 0,05 euron suu-
ruista hinnanalennusta.”

b) Korvataan f alakohta seuraavasti:

"f) Jos erilaisten epapuhtauksien (Schwarzbesatz) osuus
on durumvehnin osalta yli 0,5 prosenttia ja tavalli-
sen vehnin, ohran, maissin ja durran osalta yli 1
prosentti, kuhunkin 0,1 prosentin suuruiseen ylityk-
seen sovelletaan 0,1 euron suuruista hinnanalen-
nusta.”;

6)

~
~
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9)

Lisdtddn 10 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos timdn asetuksen mukaisesti sdddetyt tarkastukset
on tehtdvd 2 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoi-
tetun riskianalyysin perusteella, vieraiden aineiden sallittuja
enimmaistasoja koskevien vaatimusten noudattamatta jitt-
misen taloudelliset seuraamukset ovat jasenvaltion taloudel-
lisella vastuulla. Vastuu on sitova riippumatta siitd, mitd
toimenpiteitd jasenvaltio itse toteuttaa tarjoajan tai varastoi-
jan osalta, jos ne eivit noudata sitoumuksiaan tai velvolli-
suuksiaan.

Jos kyseinen jasenvaltio voi okratoksiini A:mn ja aflatoksiinin
tapauksessa kuitenkin toimittaa komission hyviksymalld
tavalla todisteen siitd, ettd vaatimuksia on noudatettu inter-
ventioon tuotaessa ja ettd varastointia koskevia tavanomai-
sia edellytyksid sekd varastoijan muita velvollisuuksia on
noudatettu, taloudellinen vastuu kuuluu yhteison talousar-
violle.”

Poistetaan liitteessid 1 oleva ruista koskeva sarake.

Muutetaan liite II seuraavasti:

a) Korvataan 1.2 kohdan a alakohdan ensimmadinen ala-
kohta seuraavasti:

“kuivettuneina jyvind pidetddn jyvid, jotka sen jilkeen,
kun niistd on poistettu kaikki muut tdssd liitteessd tar-
koitetut ndytteen ainekset, ldpdisevit seulan, jossa on
seuraavankokoisia aukkoja: tavallinen vehni 2 mm, du-
rumvehni 1,9 mm, ohra 2,2 mm.”;

b) Poistetaan 2.3 kohta.

Muutetaan liitteessd III oleva 1 kohta seuraavasti:

a) Korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"Tavallisen vehnin, durumvehnin ja ohran keskiméarai-
nen 250 gin niyte seulotaan kahdella seulalla, joista
toisessa on 3,5 mm:n aukot ja toisessa 1 mm:n aukot,
puoli minuuttia kummallakin.”;

b) Korvataan seitsemds alakohta seuraavasti:

”Osandytettd seulotaan puoli minuuttia; tavallinen vehna
seulotaan 2,0 mm:n  seulan  ldpi, durumvehni
1,9 mm:n seulan lipi ja ohra 2,2 mmn seulan ldpi.
Tamin seulan ldpiisevid aineksia pidetddn kuivettuneina
jyvind. Kuivettuneiden jyvien ryhmdiin kuuluvat hallan
vioittamat jyvit sekd kypsymdttomit vihredt jyvat.”.
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10) Korvataan liitteen IV sivun 2 alaviitteessd oleva toinen ala-
kohta seuraavasti:

"Lampokaapin tuuletuksen on oltava sellainen, ettd kaikkien
laimpokaappiin mahtuvien pienijyviisten viljojen (tavallisen
vehndn, durumvehnin, ohran ja durran) ryynien ndytteiden
kahden tunnin kuivauksen jilkeen tai kaikkien limpokaap-
piin mahtuvien maissin niytteiden neljan tunnin kuivauk-
sen jilkeen saadut tulokset eroavat vihemmin kuin 0,15
prosenttia pienijyvéisten viljojen kolmen tunnin kuivauksen

ja maissin viiden tunnin kuivauksen jilkeen saaduista tu-
loksista.”

2 artikla

T4ami asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Fusarium-toksiineja ja vieraiden aineiden tason tarkastusmenet-
telyd koskevia 2 kohdassa kiyttoon otettavia sidnnoksid sovel-
letaan kuitenkin ainoastaan viljoihin, jotka on korjattu ja otettu
haltuun markkinointivuodesta 2005/2006.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 6 pdivind heindkuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen



